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(ACABAMENT.)

Desde que sa mare eslava mala, no
havia pogut escriure & na Rosela; per
escriurerli necessitava doblés per papé

y sello, y éll no’n tenia per paga es|

melge y potecari; axi es que feya dotze
.dies que no sabia rés d'aquella que des-
Trés de sa mare era sa que més estimava
en el mon.

Es dia que va vendre es derré moble,
-sa mare estava moll mala; IEn Jaume no
se movia des séu costat. ;Quin cuadro
més trist presentavan mare y fiy! Ningu
hauria dit qu’aquella dona lengués tren-
ta cinch aiis, parexia una dona véya; no
li véyan rés més qu’ ets dssos y dos rot-
los que parexian dos uys sense lluentd
ni vida.

En Jaume procurava amb ses séues
" mans encalenti ses de sa mare.

—Jaumel, (li va di aquella martir amb
veu apagada), si es cd no m’engana, ha
arribat sa méua derrera hora; no sent
més qu’ es deixarlé ot s¢l en el mon....
10 ets massa bd per viure entre tanta
dolentia.... es parents que tench no
tendran llastima de sa téua orfandat....
{ols m’ avorreixen, perd sense moliu,
Jaumet.... lol perque no me vailx casa
a gust séu.... ells han estat causa de sa
méua-desgracia.... ells varen di a peér-
dre ton pare....sa calumnia el va obliga
- & fugl.... ’en va and & I’ América ara
fara desét afis.... ses Uniques nolicies
qu’ he tengut d’ell, foren ses de sa séua
mort.... No sabs lo qu’ es sa calumnia:
no, fiy méu, no heu sabs, ni heu vul-
gues.... sébre.... may....
~ Per moments sa respiracié 1i fallava.

En Jaume estava com alontal; quant
sa mare torné continud, va havé de posé
es cap casi demunt sa séna boca perque
casi no la sentian.

—Jas, fiy méu, t entrech aquesl es-
capulari de la Purissima; (el se lleva
des cbll;) es lo unich que me queda
d'aquest mon, ma-mare el m’entrega
dos dies abans de mori....

En Jaume, sense sébre lo que feya, el

que li passava.

—Jaumet, (torna di sa mare,) axd y

es rellotge de lon pare, conserveu fins a
1" hora de la mort.... Fiy méu, junt amb
so rellitge hey ha es retralo des méu
amal espis.... Vay despedirmé d’ell ja
que no se pogué despedi de jo.....

Si haguessen aficat un’aguya a n’es
cb d' En Jaume, no li hauria causat es
dolé que li causaren ses paraules de sa
mare.

—No.... me sents.... Jau...

Perd En Jaumet, en vés de contesta,
se posa & plord y & besd cdm un deses-
perat & sa mare. En mitjas paraules, y
ax{ chm pogué; li contd lo qu’ havia fét;
perd ella ja no heu sentia; fent un esfors
va posa es brassos per demunt es cap
d’ Ku Jaume, s’ajuntaren es séus llabis,
y ses paraules «jFiy méu!» foren ses
derreres paraules que sortiren de sa hoca
d’aquella bona mare.

Un crit d’ En Jaume va posd amb
alarma lols es veynats, que corregueren
de seguida, per veure lo qu’ havia suc-
cehit..

Trebaren En Jaume ajagut en térra
que parexia més mort que sa mare; el

-varen azecd y el dugueren & ca un vey-

nal.

Sa mare encara vivia; no havia eslat
més qu’ un fort desmay, perd no va tenf
més temps que per rébre els Sants Sa-
gramenls, y va abandond aquest mon
per & sempre,

Vuyl dies després de sa mort de sa
mare, En Jaume ja comensava a esta
conformat de sa desgracia que Deu li
havia enviat.

Vivia & sa casa que’l bavian recuhit
quant sa mort de sa mare.

Aquella boua familia se cuyda de cer-
carli feyna y n’ hi troba.

Torna continud ses relacions amb na
Rosela; y axd 1’ aconsolava bastant des
senliment que tenia; cada dia conversa-
va amb ella; no tenfa altre pensament
més que sa mare y na Roseta, y aquesta
de cada dia li donava & comprendre que
I’ estimava més.

Havia ja un mes que conversava cada

primera vegada, no sortint a sa finestra.
Quant En Jaume senti toca les déu,
hora que cada dia se retirava, senti una
tristé inménsa; espera mitj hora més,
perd intitilment.

L’ endema & s’ hora acostumada y plé
de duptes y lemors, torna alla ahont
solia veure aquella que tani estimava;
pero tocaren les déu y na Rosela uo es
va deixd veure. Axi passaren quinze
dies, y ja poren comprendre cdm los
passaria aquell pobre atlot; cada dia ana-
va abaix d’aquella finestra ahont (ant
havia gosal altre temps, perd s’ en for-
nava amb un nou desengady.

Es dia que feya sélze que no havia
conversat amnb na Roseta, va rébre una
carla p’es corrén; quanl vé es sobre, ja
va coneixe de qui era; li parexia qi’es
séu cd havia d’esclatd, tan grossa era
s’ alegria que tenfa. ,

Tol depressa y amb una espécie de
febre rompé es sobre, y antes de llet-
girlé besa sa firma moltissimes vegades..-

Comensa a lletgirla, perd a ses pri-
meres retzes, ja havia desaperescuda
aquella gran alegria; amb un minut tor-
na de mil colés. Lletgi altre vegada sa
carla, passanlsé abans sa ma per devant
els uys, pert des cap d’un rato Ii cay-
gué de ses mans, y es va deixd caure
demunt una cadira.

Hey havia motiu: sa carla deya lo si-
guent:

«Jaume: he cumplits deset afis y me
»pareix que ja no es hord de conlinua
»fent ses ninades que fins aqui he fétes
»amb ta. Esper qu’olvidarés lo qu’ haja
»passat entre ndliros dos, y que queda-
»rém tan amichs corm abans.—Sa téua
samiga,—Rosa.»

En Jaume va estd un' hora seguidaen
sa mateixa posici6; derramant un torrent
de llagrimes va dirigi ets uys a n’el’
Cel, y demana a Deu forses per sufri
amb ‘resignacié totes ses desventures
que li enviava.

Desd’ aquell desengany, En Jaume
anava posantsd trist de cada dia; no
tenia més pensaments que Deu y sa
mare.

Un dia, per sa séua desgracia, volgué
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passé per aquell carré ahont tant havia
disfrutat altre temps; quant va essé baix
de sa finestra, va sentf rendu de vidres;
s’ amaga dins s’ entrada que devant hey
havia perque no 'l véssen, y vé na Ro-
seta que gnaylava., Anava a sorli, pen-
sant qu’ella havia sortida per éll; quant
al mateix temps vé qu’ un jove s’ acosld
a sa finestra. Es cos li pegéd un hol que
apar que volgués sorli des séu lloch; es
c;ai)1 1i rodava y ses cames li tremolavan;
volia fogi y no poria, y al maleix temps
tenfa desiljos de sébre qui era aquell
jove y que li deya.

iY quines dues hores més llargues!
alla va sent{ vulgues no vulgues ses
mateixes promeses qu’ aquella falsa li
havia fétes a éll; alld va senli quant
jurava gque may amb sa vida havia esti-
mat altre homo més qu’aquell que lenia
devant; y alla mateix va senli quant éll
1i proposava qu’ ahandonds son pare y
que’l seguis lluiiy de Mallorca, y ella
casi se pot di qu’ hey consenti. Aqui En
Jaume ja no pogué pus, ses forses li fal-
faren y va caure lan llarch cdm era.

Un criat qu’ anava a tanca s’ entrada
va essé es qui fé tornd en si En Jaume;
li fé& varies preguntes, & ses que va con-
testd axi com millé pogué, y poch a
poch prengué es cami de ca-séua.

Per espay de vuyl dies no pogué En
Jaume deixa es 1lit; sa fébre el consu-
mia, y fins y tot es metge havia donat
males esperanses de salvarld; perd sa
jovintut y es cuydados 4’ aquella bona
gent conseguiren treurél de perill.

Un dia quant ja eslava casi bd del
tot, se presen{d un sacerdot a ca-séna y

demana per él1; era un sacerdot ja d’edat, {

qu’a sa séua cara duya escrila sa bondat
y sa dulsura des vertadés ministres:de
Deu. Sa séua missi6 era cumpli sa der-
rera voluntat d' un moribunt; un germa
de sa mare d'En Jaume, abans de mori,
s’.arrepent{ des mal qu’ havia fét a sa
séua germana, essent causa amb ses
séues mentides y valguentsé de mil me-
dis infames perqu’ es séu homo 1’aban-
donés. Essent impossible repara es mal
qu’ havia fét, perque ja eran morts es
qui foren germana y cuiiat, deixava he-
reu de tot quant tenfa & n’es séu nebot
Jaume, demanantli perds$ per lo qu’ ha-
via fét pati es séus pares y que 'l perdo-
nas amb ndm d’ élls.

—No hey bavia necessidat, (digué En
-Jaume,) de que me fés hereu perque 'l
perdonas. Deu Nostro Seié mos mana
que paguem amb bé es mal que mos
" fan, axi es que ja hey havia molt de
temps que’l havia perdonat; quedauvids
s’ heréncia que m’ha deixada & mi, y
Teparliula amb sos que vejen que més
heu necessitan.

Aquell sacerdot estava admirat escol-
tant En Jaume; may en sa séua vida
havia sentit un atlot tan jove que parlas
cdm aquell parlava; perd de cap manera
consent{ en que se desfés- de tota s’ he-
réncia.
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En Jaume, a forsa de supliques d’a-
quell sant homo, li proposa que s’ he-
réncia que se componfa d’ un total de
vint mil lliures, fossen distribuhides
déu mil'a n’ es pobres, cinch mil per sa
casa que'l havian recohit, y ses altres
cinch mil, ja que Deu li enviava aquells
doblés, volia empled aquesta cantidat
per servirld a Ell; diguent & n’ es sacer-
dot que los hi guardas y que se cuydas
de pagarli sa carrera de capella.

Iis cap de poch dies En Jaume entra-
va 4 n’es Seminari amb una vertadera
fﬁi‘,evangélica Y es pensameni posat en

eu.

Han passat vint afis: & n’ es poble X,
eslan de fésla, ningu fa feyna y tothom
corre a cas Vicari a felicitarlo perqu’es
es dia des séu Sant.

Déu aiis bavia qu’aquell tenia sa vi-
caria, y desd’aquella fetzxa es poble dis-
frulava des consodls d’ un vertadé pare;
cap desgracial anava & cas Vicari que
no'n sortis agombolal, es pdbres troba-

'van amb ell alivio & n’es séus sufri-

menls, y es richs un vertadé pou de
bdns conseys.

Entrém noltros també amb so poble a
felicita al send Vicari. Esta assegut dins
una petila saleta enrevollat d’ es metge,
potecari, méstre d’ eschla y s’ escola.
Sa preséncia des Vicari ja indica sa bon-
dat des séu cor y a n’ es front hey du es
sello de sa virtut y resignacid; éll es un
des verladés pastds que Den'mos deslina
per ajudarmos & portd la creu y confor-
larmds en sa nostra fé relligiosa.

Ja haureu endevinat qui era aquest
que per tols copcéptes era digne de dis-
frutd un des llochs de preferéncia an'es
costat del Seind. Era Kn Jaume; aquell
angel qu’amb sa desgracia va essé un
modélo de resignacio, y qu’a les hores
que disfrutava d’ una tranquilidat in-

| ménsa, era es verladé apdsinl de Jesus,

consol d’ els afligits, y sa mateixa cari-
tat personificada.

Na Roseta no se campa tan bé, des-
prés d’ havé abandonat son pare per se-
gui aquell jove: aquest 1’ abandona y
fogi totsol llufiy de Mallorca. '

Es pare de na Roseta, de cada dia se
va ana endeutant més, fins qu’ ets acree-
dors li prengueren lot quant tenia y el
deixaren al mitx des carré; per no veu-
rersé amb sa vergoba que li esperava,
va fogi amb un llaut d'un amich séu
que se dirigia & Algé; s’en dugué amb
éll na Rosa y desd’ aquell dia no s’han
tornat sébre noticies d’ élls.

Fins aquf arriba lo que me contaren
a ca un amich méun que viu & n’es po-
ble X.... M’interessa molt aquesta es-
ptcie d’ historieta y no he pogut ménos
de dedica un petit recdrd a n’aquell que
amb tanta resiguaci6 va soporta ses des-
gracies que Deu li enviava.

Pep pE Torts.

UN MOLI DE VENT.

R a4

Aqui estich demunt 1" altura
Ahont els bdmos w’ han posat,
Dominant la plana inménsa
Que s'estén 2 mon costat.

Sa corona duch de paya
Y ¢s méu cap es un rodet,

Ses entranes tench de pedra
Que tréa foch y em lleva es fret:

Y baix d’elles cau la vida
En sustancia convertida,
Fentme musica seguida
Mentres roda es tamboret.

Tach y tich y tach y tlich
Es blat cau devall sa méla
Fét farina que redola
Dins es sach, y me fa rich.

II.

Tench sis brasses (ue’m fermaren.

Mans porugues de qui’m fé;
Ses cent edrdes cada dia
Fort m’ at8sa es moliné;

Més jo sempre i totes hores
Els méus brassos vaitx ventant,
Per dor4 sa vida y forsa
Als qui estich alimentant.

Y al qui baix de mi respira,
Y al qui trist per mi suspira,
Y al qui allin sempre me mira,
Jd°l domin ¢dm un gegant.

Tich y tach y tich y lach.
Sa tramutja es ball no deixa
Y esclafada mor sa xéxa,

De farina omplint es sach.

IXIX.

Baix de mf{ contempl’ la vila
Que s'estén p’es comelid;
Lo que veitx son ses teulades,
Més devall no sé qu’ hey ha.
Al mati per dins ses plasses
Ses persones véyes veitx,
Y hdra-baixa ses atlotes
També mit dins es passeitx.
Jo les sent moltes vetlades
Fent cantades, fent ballades,
Riure molt, darsé¢ besades
Moure truy, fent estabeitx.
Tach y tich y tach y lich
J0 ¢’ esliu ne sé qualcuna
Que festetja en nit de lluna...
Lo que diu jo heu sent, y rich...

IV.

No sé rés de lo que passa
De teulades en avall;
De vegades sent guitérres
Dins ses cases que fan ball.
Tant si riven cdm si ploran
Prdu m’ho conta es moliné,
O m' ho diu sa séoa dona |
Quant amb éll convérsa té.
49 conech amb sa farina
Si la casa es tal y quina,
Tant si passa fam canina,
Com si ests de lo més bé.
Tich v tach y tich y lach.
Quant teob drdi O Lrob civada
Qu’ amb so blat estd mesclada;,
0 m’ ho diu es mateix sach.
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V.

Dias s’ estiu arriban dies
Que no f4 un alg d’cmbat
Llavd dorm y els pobres vetlan
Perque’m miran aturat.

Sempre ’m vdlen veure en dsnsa
Donant voltes just capdell; |
Saben bé que la bonansa
Es senal de desgavell.

Y es moliné que cabila
Cerca blat per dins la vila
Y sa molinera fila
Asseguda A n’es cintell,

Quant no sent ¢l tach y tich
;Ay! se troba tota sdla,

Perqu’ es rendn de sa mbla
Es per ella un s0 d’amich.

VI,

Més d' hivérn sa tramuntana
Qu’ A la vila pdrta es fret
Gird y moure’m fa depressa
Brassos, mola y tamboret.

Anb els camps tan vérts qu’un dia

Serén blat, tots pléns de fanch,
Tant de gust fas jo sa feyna
Qu’ es sis brassos m’ arromanch.
Y si veitx que sa gelada
Dona réls A sa civada
Y ’m promet millé estivada
Llave 'm pds es capell blanch.
Tich y tach y tich y tach
Per la dreta y per I’ esquérra
No destriy cap teds de térra
Que sa bruya no 1’ amach. .

VvIiIi.

Si en més fdrsa es Gargal bufa
Ben depressa ' amo hey es,
Y posant mé & sa romana
Deixa A Hloure es quantre-pés.
Ell govérna §'arbre méstre
Perque rdd A pdch a poch,
No fos cdsa qu’ amb sa furia
D’es rodd se pegds foch,
Si es el Mestral es qui bufa
Y sa véla més s’ estufa,
Y s’enténa s’ escarrufa,

Més romana; y ja no’m moch.
Tach y tich y tach y tich
Si es costats es vent me cerca,
Jo don vdlta, y axd es perque

Vuy de front 4 8’ inimich.

VIII.

jAy de mi! qu’arriba un dfa
Dins 8’ estiu, de calent6;
Y els nigtls s’ acaramullan
Fins qu’esclata gros fiblo.

Sent es trdns que m’ escarrufan,

Y els méus brassos romp es vént,
Rés me val en que de cara,
Combatrerlé vuy valent,
Demunt mi cauen centelles,
Y es méus ossos y costelles,
Y els méus brassos fan estelles,
Y es méu cap se pdsa ardent.
Tich y tach y tich y tach.
Son croxits que cremant dona
De mon cap s’ alta corona
Quant les culpes d’altri pach.

IX.

Y alld'm qued sense montura
Del tot buyd, es cap tayat;

Com solfa dalt la forca
Romandrehi un bandetjat,

Som mala ombra p’es qui passa,
Som de cares escarment,
Som escarni de |’ altara,
Som d’ oprobis monument.

Ahont els esparvérs hey piulan,
Y ses génetes hey miulau,
Y ses olibes hey siulen,
Y de nit sa por s’ hi sent.

Y es méu tich y tach y tich
No’s sent piis de nit ni dia,
Ient alegre compaiifa
Dalt I altura ahost estich.

Pep ' AuBENA.

XEREMIADES.

Don Bartomeu Sagrera (a) Xerafi, de
Felanitx, ha obtengut un prémi consis-
tent amb una medalla de bronso, a s’ ex-
posicié farmacéutica celebrada wltima-
ment & Madrit; per haverhi exposat
s’ éter que fabrica.

Li dondm s’ enhorabhina y qu’ en puga

guafia molts, desitjant qu’els demés

1" imitin, instruhintsé amb ses ciéncies
quimiques que son moll necessaries p’es
mallorquins y per tothom.

l-*#

Aquesta setmana passada hey va havé
un xubasco de irons y Hamps y pedra 6
calabruix amb abundancia que va des-
trossd bona part d’es termes de Llam-
majé, Porreres, Felanitx y Manscd.
L’ endemd una gelada bona fé de ses
séues.

Ja no mos ne mancava altre. Després
qu’ es fret mos va prendre ses metles,
qu’ara es calabruix mos robi es vi y
que no venga un aygo per petila que sia
a donarmds es pa; enguaiiy que tan bdns
se preseniavan es blats y xéxas.

Diuven que s’ oliva tréun tan pbca pa-
reya.

Axi, es mal afly sera complet. Vol-
driam que el Bon-Jesis hey posés remey.

»
* %

Es congrés de ses dones passa envant,
a n'es pareixe. Poden fé molt de bé, si
van en bdn fi. Noltros estar8m & la mira
per darne conte. ,

Ets homos també s’ haurfan de reuni
per reconquistd una partida de drets que
no ténen per haverlds confiats in fotum
a s’ hermosa mitat des género huma.

"

—Mira, Bernat, que ja fd molls d’ aiis
que vench aqui a n’es Mercat & fé dis-
sapte, 'y n’hi he vistes moltes de cdses
a dins Giatat..,. perd, jcap com aquesta!

—iHey esta rebé de {ot!!

—Perd, rés cdm sa sefiora que fa re-
vdltes, y sobre tot aquest des guitarr6.

| Pareix impossible agontd tants de dies

sa mateixa positura sense pipelletja...
jdeu tenf es bras mori!

—Homo: jque no véus que son. flen-
g1is? son de céra.
| —Y Ui que’t penses que jo sfa un.
pagés capbaxench? jo les xap al ayre...
i@ mi no m’enganan! Heu fan veure
que son de céra.

*
*®. .

No' debades els antichs mallorquins
foradavan es barcos romans i forsa de
pedrades. Pareix qu’axd de tird gedra
noltros heu duym dins sa massa de sa
‘sanch. Per axd els atlots, ja sia pe sa
murada, ja sia dalt ses ruines de Sant
Francesch, ja sia pe ses plasseles de
Sanl Gerodni, del Temple, del Socés, ¢
de sa Porla, ja sia per slires punts pi-
blichs y de molt de {ransit, fan vola
pedres al ayre que pareixen aerolitos.
Qualcun d’aquests, en lloch de caure
en térra, sdl esclafa es nas des qui passa
6 feri s’0s de sa cama & qualque seiid
estirat. ' o °

#Y no hey hauria un remey per énvia
aquesta atlot®a a fé feyna 6 escdla¥

*i‘i

Hem sentit moteljd, qu'a Manacd se
{raclava de posarhi un establiment 7%-
pogrdfick... vbl di, una Imprenta.

iBravo! ;;Bien!! es cap derré una
vila com aquella no ha de queda enrera.
/Bien p’ es manacorins!

*'ls

Trobam que ses feynes s'bhan de .ié
acabades. Deym axd perque ereym que
no hey estd sa qu'han feta en forma
d’ acéra que passa de s’ Iglesia de Santa
Catalina de Sena & s’ altre canié, cdm
qu’ ana & n’es Férro~carril.

Si.no es axi, qu'heu digan es paSkat-
gés mallorquins y forastés que viatjan
amb aquell. i

*
* *

Ja hey son tornals pererosos de canta
es sérenos de Ciutat. Abans los sentian
cada mitj’ hora; després los sentian cada
hora; ara solen cantd de les deu & les
onze y ja no los senten fins que son les
quatre. Axi heu diuen es qui vetlan ma-
lalts y es qui no {énen son y es qui
venlan sa nit derrera ses feynes que
ténen: '

Si heu fan axi per lo malament que
cantan alguns, no hey tenim rés que di;
pero si es per peresa de canta, donaulés
sopes que sempre hem sentit & df que sa
peresa vl sopes.

»
* ¥

Es cotxos des mdrts, si no son moris,
déuen estd malalts, perque no caminan
tan depressa com abans; y per axd mol-
tes vegades arriban tart a la funcié, in-
comodant capellans y convidats qu’ es-
- tan esperant el séu sant adveniment.

Es mesté que s’ empressari reflecgion
qu’ axd pot arribé a essé contrari a n’els

séus interessos; perque si. hey ha qual-
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que mort que sia un pdch viu de potén-
cies 6 una mica nirviés, y se cansa
d’ espera, sera capas de ressucila y envia
es cotxo alla ahont no hey plou.

**!-

Pareix qu’ara agranan sa- fosca que
hey havia p’es carrés de devora el Sant
Esperit y la Mercé. Bé va. Axi agranas-
sen sa fosca qu’hey ha per altres parts,
sobre tot sa des cervells de molts que se
pensan sébre.

*
* *

Escrit ja... imprentat, qu’es pitjé, lo
que deym pertocant & posa una Imprenta
a Manach, pareix s’ ha patit guivoco, y
es a Felanitk que la posardn: mos sap
greu bavé mal emprat es polset d'en-
cens: perd no hey ha rés perdut: farém
corre es ;Bravos! un poquet més a la
drela y los replegaran es Felanitxés.

***

Un homo de sa Plassa des Banch de
8'Oli s’alire dfa se morf, y un pdch
abans deya:

—iMirau: qui m’' ho hagunés hagut de
di que jo no veuria may posada demunt
sa font d’aquesta plassa, sa fardla nova
qu’ esperan aquells sis ganxos fa tants
d’ ans! :

—En essé al Cel, (li contestd un fiy

séu) pregau & n’el Send6 que 1dch el cor |

4 n'es Retgidé qu’estd encarregat d’a-
questa feyna; perque ja que no 1 han
Eosada en témps vosiro, la pbsin abans

e morirmés noltros qu’encara som
joves.

—J4 te promet demanarley, (va di
son pare.) ’

Y aquestes foren ses séues derreres
paraules.

*
* %

La setmana passada va enird un bo-
monet véy a s’ Administracié de Lote-
ries de sa plassa de Cort, y digué:

—Bon dfa tenga, que me voldrian
mird aquest défici’.

Es dependent se posa a riure, li mird
es billet, y ley torna, diguentli:

—Ell no ha trét rés, germanet.

—iQue vdl di? jno ha trét rés? Ell
m’ han dit que tenia pronunciament.

—7Ydd vos ban enganat.

—No sé perqu han de df mentides;
merexerfan tols els embusteros qu’en
atraparloshi los formassen causa carabi-
aal; joapso, capso! ja veuriau axi com
no n’ hi haurfa tants ¢cdm n’hi ba...

Y estojantse es décim, sort{ de s’ Ad-
ministracié remugant.

COVERBOS,

A una vila de fora Mallorca, féren una
processé en rogaliva perque sa gelada

no matds ses vifies, y sa creu la duya

‘un pagés d’aquells forsarruts que tenia
-vifia jove. Quant passaren per devant,

s’ aturd per veure cdm estavan es ser-

‘menis que no havia vists desd’es cap-

vespre antes y com los troba lols gelats,
tira sa creu diguent:

—Que la duga qui vulga, que per mi
ja no hey ha processé que valga.

*’*

Ja sé sap: a n’es sollerichs los ne
penjan moltes, perd ells son trempats.

And un coremé a Solle, y passetjant-
sé amb el sen6 Recté li contava, qu’ hey
ana un veyet a confessarse, y casi no li
fonch possible fé barrina, perque no
poria pus de riayes; cada conleslacio
que li feya era una agudesa, perd que
fitblava.

El seiié6 Rect6 li digué que per forsa
havia d’ess¢ En Fulapo: y passeijant,
pessetjant, se topan amb ell, que s’en
venia daxo, daxo, menant una soméra.

—Li diré qualque codsa, (digué es Co-
remé.)

Y el sefib Rectd 1" adverti que li esti-
gués alérta...

Quant se toparen, es Coremé li de-
mana:

—Germé, ;qu'em voleu da sa so-
mera? :

Y ell sense ferhi relurada, li contesta:

—Sefi6, k’ hem perdon... no es méva:
y son amu m’ ha enkarregat prou ke no
la das & ase...

A n’ el sen6 Recto 1i va sebre greu, y
Se mossega es morros,

El seiié Coremé degué troba qu’el
Sen Fulano bavia pitjat un poquet... y
no degué teni ganes de ferli di més agu-
deses.

*
* ¥

A un metge el cridaren perque vés un
infant qu’ estava malalt.

El mird, li prengué es pols, y va es-
criure una recepla.

L’ endemd quant hey tornda troba tota
sa familia que plorava y sa mare des
nin que deya:

—iDeu meu! qui havia de creure
que 'n vintiquatre hores el matds sa pi-
gota. .

—iSa pigtte! (va di es metge.) jTenia
sa pigdla y no m’ho diguereu? {Ja's de
rahé que s" haja mort!

t-**

—Tomaés, jahoni t'agrada més esta
llogat per missatge, a sa part de Capde-
pera, 6 & sa banda d’ Andraitx?

—Devés Andraitx.

—4Y per que? :

—iJa’s de raho!l... perqu’es sol hey
surt més tart, y sa feyna no comeénsa
tant demati.

Ydo; jque vos pensavau? jmirau si
n’ hi ha d’ enteniments qu’ hey filan
prim!

»
* %

PORROGN-FEYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GRROGLIFICH.—A n’ es Teatro cantardn operes
noces.
SEMBLANSES..—1. En que t¢ cubertora.
2. En que té volant.
3. En qu’ hey ha ofleis.
4. En que 1’ hi ha d’ encadenats.

TRIANGUL..,.—C0s5i0l-C088{0-C088i-C08-Co-C.
XARADA...vus ~Mi-58¢.

CAVILACIO... .—Domenge». .
FUGA....... —8* ociosidat es mare de toils es vicis.

ENDEVINAYA..~Una jarra.

——

GEROGLIFICH.

SEMBLANSES.

1. En que s’ assembla un globo 2 una locomotora?

2. ;Y ses sustancies en descomposiei6 & ses Ile-
tres de mol-lo?

3. ;Y ses ddnes A n'ets animals?

2. ;Y sa bandera francesa A.un ou?

* &k

TRIANGUL DE PARAULES.

. .

. .

Ompli aquests pichs amb lletres que Hetgides
diagonalment y de traves, digan: sa 1.2 retxa,
un llinatge; sa 2.5, un ofici; sa 3.5, un llinatge
forasté; sa 4.s, es lloch ahont fas feyna; sa 5.,
1o qus fa es mateix; sa 6.», dues lletres; y sa 7.0
un numero roma. A

ECSEME.

XARADA.

Segii es si saps contd
Que sa primera sabris;
Y sa segona podris
Comprarng, perd es molt c4;
Sa lercera un capelld
Quant canta sempre la din;
Dos tres verb imperatin
Propi d’un que va & pescé;
Es tot molt Ia sdl usa
Un que cuy figues d’ estiu.

MESTRE GRINOS.

FUGA DE CONSONANTS.
el 'ia.all el u‘a llella l‘eliu.a

EGNEMOD.

ENDEVINAYA.
Quant jd era molt petit
Ben vestit anava honrat
Y ara que som granat
Ningt 'm vol veure vestit,
MESTRE GRINOS.

tSes solucions dissapte qui 0é si som w®ius.)
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